Proceso B:
Creacion de una Base te Datos

Precauciones preliminares:

Antes de iniciar el proceso de creaciéon de una base de
datos, asegurese de que:

Para u'; Z’ejor a7 I end/tzaje/, est rsgog;egtsi;b le ¢ el Winisis se encuentra instalado correctamente
que usted complemente el estual e ¢l directorio en que se ubicara la base de datos es el

proceso mediante una practica, siguiendo los mismo que aparece en los archivos SYSPAR.PAR y
pasos que aqui se exponen. dbn.PAR.

Composicion de los registros en el sistema Winisis

Las bases de datos estan formadas por registros, con
extensiones diferentes y algunos nombres diferentes, pero
I6gicamente interrelacionados.

En este sistema, un registro se compone de un conjunto de
campos, cada uno de los cuales tiene informacion relativa a
una determinada caracteristica del documento que se va a
procesar. Por ejemplo, el titulo de una obra. CDS/ISIS le
permite también dividir campos en subcampos.

En la figura siguiente, usted puede observar el registro de
una obra, con sus respectivos campos:

iz [ < P

rH F

Iz Crl.1*koee
z PIIAATEAS

q: Lilace
5z N
[ 3] (]

16z Azon

Campo |<=38+— Plan 4 emsrgencia del Deportexento de dustexals para situsoionss da dasastre

10: Inezgezcy pleas of the depactment of Cuatexala for disester zituations Registro

20: Jé

g: DAas

40: I=

31 Iocursento 20 excuadernado
- F -

&4 a,t

£5: COCCCCCo

13 s.1

67z T
: b

91z 15500305 —
o: F
T FLABIFICACION BN DE3ASTRES

Figura 4 : El registro y sus campos
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Cuadro sinéptico de tareas

Proceso B: Creacion de una base de datos

Tareas Paginas
B.1 Definir la estructura a utilizar 15
B.2  Completar la Tabla de Definicion de 15
Campos (FDT)
B.3  Definir Hoja de Entrada de Datos 16
B.4  Definir formato de visualizacion por 18
defecto
B.5 Definir literales 20
B.6  Definir el modo de presentacion de los 21
datos (Parametro MODO)
B.7  Establecer condiciones de cumplimiento 21
(Parametro IF)
B.8  Manejar grupos repetibles 21
B.9 Seleccionar campos para la recuperacion 22

de la informacién ingresada (definicion
de la Tabla de Seleccion de Campos

(FST))

B.10 Crear y utilizar el archivo de palabras no 24
significativas

B.11 Respaldar el archivo maestro (MST) 24

Tarea B.1: Definir la estructura a utilizar

Antes de crear una base de datos con CDS/ISIS, le resulta
conveniente definir qué campos utilizara y cémo debe ir
almacenada la informacién en cada uno de ellos.

a) Decida qué campos va a emplear. En el sistema de

Winisis cada campo se identifica por un numero de
etiqueta, comprendido entre 1y 999.

Observe el siguiente ejemplo:

10 Autor
e N

Etiqueta Nombre del
Campo

b) Vaya luego al sistema Winisis, ingrese a la opcién Base
de Datos y seleccione alli Nueva definicion:

SIS for Windows

Figura 5: Menu de base de datos

c) Asigne un nombre a la base de datos: El programa le
solicitara asignar un nombre de hasta seis caracteres a la
base de datos. Oprima el botén OK 'y en la pantalla
aparecera la Tabla de Definicién de Campos (FDT), que
es el primer paso a desarrollar.

Usted puede recurrir al asistente del Winisis,
que le ayudara en algunas tareas de definicion y
le indicara en cada paso cual es el siguiente. Si

no se completa el proceso de definicion, Winisis
no creara la base de datos.

Tarea B.2: Completar la Tabla de Definicién de
Campos (FDT)

Este es el primero de los cuatro pasos basicos que usted
tendra que ejecutar para definir totalmente la base.

Pasos basicos para el disefio de una base de datos

1. Crear Tabla de Definicion de Campos (FDT)

2. Definir Hoja de Entrada de Datos (FMT)

3. Definir formato de visualizacion de la informacion
(PFT)

4. Definir Tabla de Seleccién de Campos (FST)

Para efectuar esta tarea:

a) En la FDT se incorporan los campos de la base de datos y
se definen ciertos parametros para cada uno de ellos.
Estos parametros son los siguientes:

Etiqueta: Valor numérico unico que identifica al campo.
Winisis reconoce los campos utilizando este niumero.

Nombre: Nombre descriptivo que el usuario asigna a ese
campo.

Por ejemplo Autor, Titulo, etc.
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Tipo: Indica el tipo de caracteres que van a ser
almacenados en el campo, pueden ser:

* Sélo alfabéticos (no habra espacios ni signos de
puntuacion)

* Sélo nimericos (ni simbolos ni puntos decimales)

« Alfanamericos (puede almacenar los dos tipos.
anteriores)

Si no conoce con seguridad el tipo de informacién que va
almacenar en el campo, le convendra definirlo como
alfanumérico.

Repetible (REP): Seleccione esta opcion cuando el
campo va a almacenar multiples ocurrencias.

Por ejemplo,
varios autores o varios descriptores.

Patron / Subcampos: Si el campo lleva subdivisiones,
escriba las letras que identificaran a cada una (sin emplear
signos de puntuacion ni espacios).

Por ejemplo: abc

Si no utilizan subcampos, presione la tecla tabulador y pase
a la seccién de agregar para tener el primer campo de la
tabla.

Si requiere modificar la informacién que ha introducido en
este primer paso, posiciénese sobre la entrada que desea
cambiar y realice la modificacion.

b) Si desea eliminar una entrada o un campo, selecciénela y
presione el boton Borrar Linea o entrada.

c) Puede también cambiar el orden de los campos, para
mejorar la claridad del disefio. Para este efecto,
seleccione el campo y, con las flechas ubicadas en la
parte inferior, ordene segun lo estime conveniente. La
figura siguiente muestra un ejemplo de una FDT.

Tipc

d) Luego de ingresar todos los campos, haga clic sobre el
botén que muestra una flecha, para avanzar al siguiente
paso.

Recuerde que la informacion que se ingresa en cada
subcampo debe ser antecedida por el separador "*". Puede
incluir este signo, cuando defina la hoja de ingreso de
informacién, como un valor por defecto.

Por ejemplo de un pie de imprenta
con subcampos:
NaSan José"bCosta Rica”c2003

Tarea B.3: Definir Hoja de Entrada de Datos

El ingreso de la informacién en una base de datos se realiza
mediante las hojas de entrada de datos.

a) Lo mas importante es que defina cuales son los campos
que apareceran en la hoja de ingreso:

Si va a tener s6lo una hoja de ingreso de datos, haga
e clic sobre el boton que contiene las dos flechas.

Si desea cambiar el orden de los campos en la hoja de

e ingreso, puede hacer doble clic sobre cada uno o
presionar el botobn de comando con una sola flecha.
No es necesario que siga un orden ascendente por
numero de etiqueta. Usted decide el orden de ingreso en
la hoja de captura de datos y el disefio.

Botén para agregar

 Rep Paiion/Subcampos of campo

Blfsnuméico =l 1 |

| 2 Identificac [0E] Alfanumeri R B I

3 Localizacidn [03] Alfanunéri R adet

4 Base de Dacos [04] Alfanumérl R |

5 Tipo de Lit. [05] Alfanuméri R ]

[] & Hiwel de Tratam. [06] Al farmaméri R ]

|l & Medio Electronic [0d] Alfanunéri R i {

I 9 Chdigo Articulo [D9] Alfanuméri R |

[ 10 Auter [ L] hlferuméri B ae {

|_' 11 hntor Inst. [11] Al farmmery B ae |
’S—L!— 12 Titulo riz1 Alfanuméri i ﬂ {
alvar la FDT Frapa 1. Defeucion ok canpes i
| Salvar ~H| =

|

]Borra el nombre en la entrada! [-B TR aﬂmda' 0 I
=i
I

Ordena los campos por el 11

Dedires |a estruciurs de subaze de dabos indicando ﬂmum
mmymmamM

numero de etiqueta

1£:m.'='um ,ﬁ.] |£wdq 2]

Botén para avanzar
al paso 2

’_’_|l.'lrdem! campas L
r'__|ll_urral entrada 3]

Elimina totalmente el campo || *

Figura 6: Ejemplo de una Tabla de Definicion de Campos (FDT)
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* Si desea cambiar el disefio del campo, seleccione en esta
seccién el campo que paso con la flecha y, por medio del
botdn que tiene un lapiz habilite una ventana

exclusiva para ese campo. Alli podra:

-Redefinir el nombre del campo

-Definir los valores por defecto: Si el campo contiene
casi siempre el mismo valor, por ejemplo el nombre de
la base de datos 'DESAST', se puede definir por
defecto. De esta manera, la informacion aparecera cada
vez que se crea un registro nuevo.

b) Puede ingresar un mensaje de "Ayuda" para cada campo.
Esta ayuda aparecera en la parte inferior de la ventana de
ingreso de informacion.

Por ejemplo:
Ingrese el nombre del autor, primero sus
apellidos, seguidos por una coma y nombre

Castro Pérez, Javier

c) Para validar el formato del dato ingresado, puede escribir
una regla (utilice el lenguaje de formateo descrito en el
Proceso D). Esta regla podra especificar, por ejemplo,
que el campo esté presente s6lo cuando otro se encuentre
ausente.

Veamos un pequerio ejemplo, aplicable a los campos 10 y
11, que en la base de datos Desast corresponde al nombre
del autor personal o corporativo para articulos de revista:

if p(v10) and p(v11) then 'No puede definir dos entradas
principales’ fi

La expresion if p(v10) and p(v11) verifica si los campos 10 y
11 estan presentes, es decir, si se han ingresado datos en
ambos. Si ya ingres6 informacién en el campo 10, y
ademas, intenta hacerlo en el campo 11, aparecera un
mensaje de advertencia. El sistema no le permitira continuar
hasta que elimine el contenido del campo 11.

d) También puede validar el tamafio del contenido del campo
mediante el comando size.

Por ejemplo:
if size (v14) > 20 then 'El campo 14 es
demasiado largo' fi

De haber errores en el formato o en el disefio
de la regla, no seria posible ingresar
informacién en ese campo ni continuar llenando
otros.

| Nombre de la hoja

Boton para salvar

Definicion de Bases de Datu.: Hojas de= Trabajo [DESAST] B
TR S e TR,
oja Trab DESAST i |Sahral r'ElI |ﬂu¢m : Y I I | = ' Boton para salvar
ampos. jjjjj Emdeuﬁadadedatns: i
i 10 At i | “{ 10 Austor o | | d
i 11 Autor corporativo A s 11 Autor corporativo 1 n_grefa al area ae
| 12 Titulo del artieulo ; 12 Tikuo de! articuio i disefio del campo
il 13 Titulo traducido : 41 13 T ibudo raducido ol
14 Paginas articulo ; 11 14 Paonas aticulo % iz )
B 16 Autor Monogeafia ' 16 Autor Monografia e Nos permite
vl 17 Autor corporativo L 17 Autor corporativo Ll acomodar los
w. 18 Titulo monografia ; 18 Tibdo afia . — campos en el orden
i -- i deseado
i : G e T Para crear el formato de
-Entrada de datos ah ;m:udu imm::m Vﬂm de Heglstms = . =
; . validacion del campo
E |1a_2 Dahnlcu:un de anas da- Trabajo
Cre su hcqa de entrada de. da!m eigemdu QUE Campos | eh qUE ﬂ-rden t1L:|ere rellenar.
. : LCancelar /% A i;): -& = Para avanzar al paso
- . .| — | siguiente

Para retroceder
al paso anterior

Figura 7: Construccion de la hoja de entrada

=
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Tarea B.4: Definir formato de visualizacion por
defecto

El formato de visualizacion muestra los datos almacenados
en la base de datos. Este formato puede ser utilizado para
elaborar listados para revisién o impresion de la informacion.
El Winisis permite utilizar el asistente del sistema para
escoger el tipo de formato y esto creara automaticamente el
formato de la base de datos.

a) En este paso aparece el siguiente cuadro de mensaje,
preguntandole:

¢Quiere iniciar el Asistente para Formatos de
Impresion?

Puede optar entre Si o No:

CDSASIS experto

Figura 8: Asistente de formato

Es recomendable que la primera vez seleccione Si, para que
el sistema le defina el formato de salida. Después puede
modificarlo o hacer otros formatos segun le sea necesario.

b) Marque el tipo de formato (Figura 9):

G Etilo Nommall :
 Foimato compatible con COSASIS para DOS.
" Fomato decorado

r MD'HT_I:IL decotada

Figura 9: Tipos de formato

El orden de los campos sera el mismo que el de la Tabla de
Definicion de Campos. Entre los tipos de formato estan:

Estilo Normal. Utiliza fuente 2 (normalmente Times New
Roman) y Color 4 (normalmente azul). El formato coloca el
nombre del campo en la primera columna y los datos
propiamente dichos en la segunda columna.

Formato compatible con CDS/ISIS DOS. Es similar al estilo
Normal, pero utiliza so6lo texto de color negro y fuente
Courier, y otras caracteristicas que estan dentro del formato
para DOS.

Formato Decorado. Utiliza tres tipos de fuentes y varios
colores. El numero de registro (MFN) y el nombre de la base
de datos aparecen en un cuadro en la parte superior. Los
nombres de los campos aparecen en italica, resaltados en
color vino.

HTML normal. Utiliza un lenguaje HTML muy basico
(HyperText Markup Language). No es recomendable, a no
ser para una interfaz o pagina web donde se vaya a
desplegar el contenido de la base de datos, en cuyo caso se
tendria que modificar para que funcione adecuadamente.

c) Aunque todos los formatos se definen utilizando el mismo
lenguaje de formateo, usted puede clasificarlos, de
acuerdo con el uso que quiera darles, de la siguiente
manera:

* Formatos de despliegue: se usan para visualizar
registros en la pantalla o para imprimirlos

e Formatos de extraccién: se usan en las FST para definir
los datos que van a ser indizados.

d) Todos los parametros de formateo pueden introducirse en
mayusculas, mindsculas o combinando ambas. Separe
estas instrucciones o comandos mediante comas (o
espacios en blanco)

Una buena manera de aprender el lenguaje de formatos
es analizar cada uno de los parametros en forma
individual. En esta area se muestran algunos comandos y
también puede consultar el Proceso D: Utilizacion del
lenguaje de formateo.

e) Para seleccionar un campo o subcampo, tendra que
emplear selectores de campo, que son parametros usados
para extraer un campo o subcampo especifico de un
registro:

* Para extraer un campo de un registro, utilice la letra V
(de variable), seguida de la etiqueta del campo a ser
extraido.
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Por ejemplo:

V10 que es el campo de autor personal, se
desplegara de la siguiente manera:

Castro Pérez, Emilio

La barra (/) indica que se quiere empezar una nueva linea.

Por ejemplo, si desea visualizar los campos en
diferentes lineas debera poner la barra entre los
campos: v10,/,v12,/,v64. La salida seria:

Castro Pérez, Emilio
Los desastres en Centroamérica
2003

e Para extraer un subcampo de un campo dado, le bastara
con anadir el delimitador de subcampo correspondiente
a la etiqueta.

Por ejemplo:
v3"a que seria CR3.1

f) Extraiga, si le resulta util, un fragmento de campo o de
subcampo.

A veces, le servira elegir una parte de un campo, por
ejemplo en campos con un formato fijo, como la fecha
normalizada. Debe tener en cuenta estos parametros:

e Un asterisco indica la posicidon desde la cual se va a
comenzar a extraer los datos. Si tiene el campo fecha
(v65), asi 10112003, puede elegir solo el ano: v65*4.
(selecciona los caracteres a partir del que esta en la
posicion cuarta) =2003 en el caso que el campo v65
tenga la fecha en un subcampo v65*a*

¢ Un punto indica el numero de caracteres a extraer. En el
caso anterior, puede seleccionar el dia y el mes: v65.4
(selecciona 4 caracteres desde el principio) = 1011

Ambos pardmetros combinados. Elija ahora soélo el mes
v65*2.2 (a partir de la segunda posicion elige 2 caracteres)
11

g) Para extraer el MFN de un registro, use el parametro MFN
0 MFN(d), donde d es el numero de digitos a ser
desplegados. Si omite d, el sistema usara en forma
implicita 6 digitos.

Ejemplos: MFN(4) = 1110
MFN(5)=01110

h) Inserte espaciado horizontal y vertical

¢ Utilizando Xn, puede insertar n espacios antes de
colocar el siguiente campo.

Por ejemplo:
v10,X6,v12 dejara 6 espacios antes de colocar el campo 12

Se visualiza asi:

Carlos Alvarado El desarrollo de ciclones en el norte de California

® Utilizando # , puede dejar una linea en blanco. Si
incluye varios seguidos, dejara tantas lineas en blanco
como signos # encuentre

Ejemplo: v10, ##,#,v12
Carlos Alvarado

[Deja 3 lineas libres

El desarrollo de ciclones en el norte de California

+e
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¢ Utilizando %, puede borrar las lineas en blanco: el
comando sitla el cursor detras de la ultima linea con
informacion, anulando todas las lineas en blanco.

Ejemplo: v10,#,#,# %,/,v12
Carlos Alvarado
El desarrollo de ciclones en el norte de California

Tarea B.5: Definir literales

Un literal es una cadena de caracteres (una palabra, un
codigo, etc), encerrada entre delimitadores apropiados, que
se insertaran tal cual en la salida. Puede usarlos, por
ejemplo, para etiquetar campos.

Dispone de tres tipos de literales, identificados por los signos
de puntuacién que los encierran:

a) Literales condicionales: Se encierran entre comillas

dobles
(" ") Estan condicionados a que exista informacion en el
campo, es decir, definen textos que solo se incluiran en la
salida si el campo al que estan asociados tiene
informacion. Asimismo, si estan asociados a un subcampo
(por ejemplo v24/a) el texto se incluira si ese subcampo
tiene informacién.

Ejemplo:

Si tiene los siguientes campos:

v16 que contiene: Ana Melina Pérez

v18 que contiene: Los movimientos tecténicos
v30 que esta vacio

Formato:

"Autor: "v16/, "Titulo: "v18/, "Serie: "v30/
Salida:

Autor: Ana Melina Pérez

Titulo: Los movimientos tecténicos

(no aparece la palabra Serie, porque se esta usando un
literal condicional y este registro no tiene informacion en el
campo 30)

b) Literales incondicionales: Se encierran entre comillas
simples (" '). Definen textos que siempre se incluyen en la
salida, independientemente de que el campo al que estan
asociados tenga o no informacion.

Por ejemplo: se tienen los mismos campos
que en el ejemplo anterior.

Formato:
‘Autor:'v16/, ‘Titulo: "'v18/, “Serie: 'v30/,

Salida:
Autor: Ana Melina Pérez

Titulo: Los movimientos tectonicos
Serie:

(por tratarse de un literal incondicional aparece la palabra
Serie:)

c) Literales repetibles: Se encierran entre barras verticales

(| |)- Le sirven para definir textos que soélo se incluiran en
la salida si el campo o subcampo asociado contiene
informacion. Sin embargo, si el campo es repetible, el
literal se repetira para cada ocurrencia del campo.

Ejemplos:

Campo v16: Mora Castro, Maria%Méndez Corrales,
Francisca%Soto, Jeanina

Formato: Salida:

v16 Mora Castro, MariaMéndez Corrales,
FranciscaSoto, Jeanina

v16|; | Mora Castro, Maria; Méndez Corrales,
Francisca; Soto, Jeanina

v16+| * | Mora Castro, Maria * Méndez Corrales,
Francisca * Soto, Jeanina

|; [v16 ; Mora Castro, Maria; Méndez Corrales,
Francisca; Soto, Jeanina

|y también |+v16 Mora Castro, Maria y también
Meéndez Corrales, Francisca y también Soto, Jeanina

(| - |v16/) - Mora Castro, Maria - Méndez Corrales,
Francisca - Soto, Jeanina

|(lv16])| (Mora Castro, Maria)(Méndez Corrales,
Francisca)(Soto, Jeanina)

‘por: ‘v16+|; | por: Mora Castro, Maria; Méndez
Corrales, Francisca; Soto, Jeanina

Nétese, en todos los ejemplos, que el texto que aparece
entre las barras verticales | | es agregado en la salida.

20
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Tarea B.6: Definir el modo de presentacion de los
datos (Parametro MODO)

En general, sélo tendra que preocuparse por este aspecto si
ha dividido un campo en subcampos.

a) Dispone de tres modos diferentes para presentar los
datos:

¢ Modo Prueba (P): los datos se visualizan exactamente
como fueron guardados en el registro. Para este fin, el
usuario debe darle formato con los parametros.

* Modo Encabezado(H): se usa normalmente para
encabezados, al imprimir catalogos e indices. Todos los
caracteres de control (como “a, <>) desaparecen.

¢ Modo Data (D): es similar al anterior, pero al final de
cada campo se afiade automaticamente un punto (.)
como sufijo, seguido de dos espacios.

b) Este parametro se especifica con tres caracteres:

* El primero es Modo que siempre es M

e El segundo puede ser P, H o D dependiendo del tipo de
modo.

e Elterceroes Uo L. Se emplea U para tener los datos
totalmente en Mayuscula y L para visualizarlos tal como
fueron ingresados a la base de datos.

Los parametros de modo pueden aparecer tantas veces
como sea necesario en un formato dado. Cada uno de ellos
queda activo hasta que sea cambiado por el parametro
siguiente. En ausencia de un modo explicito, Winisis usara
MPL por defecto.

Ejemplos:

mpl: los datos son presentados tal como fueron
ingresados

mhl: se omiten los caracteres de control (<>, )

mdl: se omiten los caracteres de control y se coloca punto
al final

mdu: se omiten los caracteres de control y se coloca
punto al final y el contenido del campo en mayutscula.

Ejemplo: <DESASTRES NATURALES>%<INUNDACION>

Formato: mhu,(v87/),
Salida del formato es:

DESASTRES NATURALES
INUNDACION

Tarea B.7: Establecer condiciones de cumplimiento
(Parametro IF)

Este comando le permite escribir condiciones de
cumplimiento ("si...entonces") para decidir la informaciéon que
va a visualizar. Funciona de la siguiente forma:

IF condicion THEN formato-1 ELSE formato-2 FlI, donde:

e condicién es una expresiéon booleana, por ejemplo p(v16)

e formato-1 es un formato de Winisis que sera ejecutado si
y s6lo si la expresion booleana es Verdadera

e formato-2 es un formato de Winisis que sera ejecutado
Unicamente en el caso de que la expresién booleana sea
Falsa.

Las palabras claves IF, THEN y Fl son siempre obligatorias.
La clausula ELSE formato-2 es opcional y puede ser
omitida.

El comando IF se usa mucho en bases de datos que tienen
diferentes tipos de registros.

Por ejemplo, en la base de datos Desast :

IF v6= ‘m’ then v16,v18 else fi (si el campo 6 contiene
la letra m - nivel monografico- entonces, visualiza los
campos 16 y 18

Tarea B.8: Manejar grupos repetibles

Un grupo repetible consta de un conjunto de pardmetros de
formateo, encerrados entre paréntesis.

Ejemplo:

El campo v16 contiene:
Mora Castro, Maria%Méndez Corrales,
Francisca%Soto, Jeanina

Formato: Salida:

(v16/) Mora Castro, Maria
Méndez Corrales, Francisca
Soto, Jeanina

El grupo repetible, especificado en este caso por los
paréntesis y el signo /, obliga a que se realice un salto de
linea cada vez que se encuentra un signo % .
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Tarea B.9: Seleccionar campos para la
recuperacion de la informacion ingresada
(definicion de la Tabla de Selecciéon de Campos
(FST))

En esta etapa, usted debe definir los campos que
seleccionara para generar los diferentes indices de la base
de datos. Estos indices son fundamentales para una buena y
acertada recuperacion de la informacién ingresada. Tanto el
Microisis como Winisis permiten indizar con diferentes
técnicas o formas de recuperar la informacion. Le convendra
elegir los campos mas importantes 0 mas comunes, para asi
no llenar el diccionario con términos que probablemente
nunca usara.

El sistema de busquedas basa su eficacia en el correcto
disefio de la FST y, en consecuencia, en un Diccionario
capaz de resolverlas satisfactoriamente.

a) Seleccione los campos que va a indizar y defina como
desea recuperar la informacion.

Por ejemplo el titulo, el autor, etc.

Cada linea de la Tabla de Seleccién de Campos (FST)
tiene tres elementos:

Etiqueta/nombre Técnica Formato
10 Autor 0 Mhl, (v10/)
10 Autor 4 Mhl, (v10/)

Cuando Winisis utiliza una FST, procesa estos tres
parametros en orden inverso.

Usted necesitara generar una entrada en la tabla para cada
campo que quiera indizar (es decir, hacerlo recuperable). Si
indiza el mismo campo en dos formas distintas, necesitara
dos entradas diferentes en la tabla.

Resulta pertinente agregar algunas indicaciones practicas
para entender mas claramente este proceso:

® Con la FST se logra crear los archivos de los indices que
van a integrar el archivo invertido y por consiguiente el
diccionario de términos.

* Enla FST, los tres parametros mencionados trabajan asi:

- con el formato se extrae la informacion que interesa del
registro correspondiente, por ejemplo un titulo, un autor,
los descriptores.

- con la técnica de indizacion escogida, usted estara
aplicando un mecanismo para crear elementos de un
indice.

Por ejemplo, cada una de las palabras de un titulo,
cada uno de los descriptores, los apellidos o el nombre
de los autores, etc. (no tendria sentido guardar en un
diccionario una fila de descriptores o un titulo muy
largo).

- Finalmente, cada término quedara asignado al
identificador numérico sefalado en la FST.

b) Para escribir el formato de extraccién de datos, use el
lenguaje de formateo descrito anteriormente. Los datos
producidos seran procesados posteriormente, de acuerdo
a la técnica de indizacion seleccionada.

Hay parametros que requieren ciertas precauciones:

i. Los parametros de sangria son irrelevantes y deben
evitarse.

ii. El modo seleccionado puede ser critico para el
correcto funcionamiento de alguna de las técnicas de i
indizacion.

iii. No es conveniente utilizar el modo de transformacion
a mayusculas.

c) Para elegir la técnica de indizacién, usted dispone de
cinco alternativas, cada una de las cuales recibe un codigo
numérico del 0 al 4:

0 Indica que se indizara el campo completo como un sélo
término.

1 Indica que se indizara cada subcampo en forma
separada. Esta técnica es relevante unicamente si el
campo esta dividido en subcampos.

2 Indica que se indizaran sélo las palabras o frases que se
ingresaron entre corchetes angulares,

Por ejemplo 0 <DESASTRES NATURALES>.

3 Indica que se indizaran los términos ingresados entre
barras en la base de datos.

Por ejemplo: /INUNDACIONES (DESASTRES
NATURALES)/.

4 Indica que se indizara cada palabra del campo en forma
separada (exceptuando las palabras no significativas).
Si el campo esta dividido en subcampos, debe
especificar el modo mhl o mdl en el formato de
extraccion.

Ejemplos con las técnicas de indizacion:

ID IT Formato de Extraccion de Datos
16 0 (v16))

18 4 vi18

30 1 v30

87 0 (v87))
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Esta FST generara un Diccionario, donde todos los
términos se encuentran como se puede observar en la
figura siguiente.

l.lu.r‘m nurm

e

| <Tndns los campos>

ALLDRED. SUZANNE
ALTIPLAND
ALVA, JORGE
AMBIENTAL
AMBIENTE
AMEMAZS,
AMEMAZA DE INUNDACIONES EM COS
AMERICA
AMERICA CENTRAL
12 AMALISIS

1 AMCASH

4 ANDIM,

2 ANOM

1 ANOS

3 ANTIOGUIS,

3 AMTISISMICA

3 APLICADA

1 APOYD

1 APPLICATIONS

Figura 10: Diccionario

d) Usted puede agrupar varios campos bajo el mismo
identificador. El identificador de campo es el nimero que
identifica cada una de las lineas de la FST. Winisis se lo
asignha a cada elemento creado durante el proceso de
indizacion.

— ) L

Un mismo campo puede ser repetido en varias lineas,

utilizando distintas técnicas de indizacion. En este caso, lo

habitual sera hacer coincidir el nUmero del campo con el
numero de linea, de tal forma que usted pueda recordar
con facilidad a qué campos corresponden los términos
incluidos en el diccionario.

Como se ha dicho, pueden existir otras FST,
para otros usos, tales como la clasificacion y
ordenacion de indices o el reformateo de bases
de datos.

e) La primera vez que defina la FST, sera recomendable que

lo haga con la ayuda del asistente. Luego podra
modificarla segun las necesidades de recuperacion.

¢ En la ventana del asistente (Figura 11), oprima "Si" e
la ventana de aceptacion.

[etinmidn de Bazes de Dabos expesta

Figura 11: Ventana del asistente

Con lo que aparecera el siguiente cuadro:

Técm:h- | 0- Por linea.

. r'“‘t':" nom_ IS |
| [ autor cnlpnlatl'm [11] i
T vitula [12)

[Seleccione los campos que deberdn ser inchidos enel [ o)
; :mtuduhﬂmdwmuatﬁmudamm |

* Marque en este cuadro todos los campos que desee
indizar.

* Una vez que haya seleccionado los campos, haga clic
sobre el botén OK.

f) Ahora podra, en la ventana siguiente, efectuar las
modificaciones para cada linea o entrada en el diccionario
o indices.
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Definicion de Bases de Datos -

Tdhld' de M:[LLI..I'LIII de ¢ -ampos [[.IL SAST)

e Ea DESAST

__ﬂ 1 ﬁahrar i

""El |H1.|e*-.-'u ;

Etig./Hombre: |10 Autor

7

Técnica: |0- Por linea.

 Formato: [uhl, (v10/)

@ |[¥

£

T
Ll

:
Tl
3
L

8- 10000 bl 5 1.0
11 Dmhkliw114]
12 Okl w12
13 0mkls13
({14 Dmbklv14
416 O mhl [+ 1641

I Etapa 4. Delhcm dela Tabla de Se[et:mm de [.‘arrms

| indizacice, clasificacion o refomates.

|-&vudn ?

' Define los mil:arm pam extiaer UND 0 Mmas eiammns da lw. ragsm dﬁl.ﬁ.fd'uw Maestio [MST] para

- E = :

Todo lo que necesita es elegir la técnica que va a aplicar y
los campos a indizar. La técnica 0 (cero), que es por campo
completo, y la 4 (cuatro) que es palabra por palabra, son las
mas comunmente utilizadas.

Cada entrada de la FST consta de tres partes.

En el cuadro de texto linea, vera una entrada por linea,
cuyos tres itemes estan separados entre si por espacios en
blanco.

g) Cuando haya completado todas sus entradas en la Tabla
de Seleccion de Campos, haga clic sobre el botén
Terminate. Se le solicitara que confirme la creacién de la
base de datos. Haga clic en Si.

h) A continuacién se le pedira seleccionar la base de datos
sobre la cual trabajara. Elija la que recién ha creado o una
ya existente.

Tarea B. 10: Crear y utilizar el archivo de palabras no
significativas

Al indizar campos por palabras, se le recomienda evitar el
uso de términos no significativos. Por ejemplo, los articulos
'un' o 'el'. Para este efecto, puede crear un archivo de
palabras no significativas para la base de datos. Consiste en
un listado alfabético de todos los términos que no se desea
indizar. Debe tener un término por linea y cada uno de ellos
en mayuscula

a) Haga este archivo en un procesador de texto, es decir,
fuera del entorno CDS/ISIS. Use el nombre que tiene la
base de datos y la extension stw.

Por ejemplo desast.stw

Figura 13: Tabla de Seleccién de Campos

b) Guardelo donde estan los archivos de la base de datos.

Observe el siguiente ejemplo:

A

ABAJO
ACA
ACASO
ADONDE
AHORA
AFTER
AFUERA
AN
ANTE

Tarea B.11: Respaldar el Archivo Maestro (MST)

Cada base de datos incluye un archivo maestro y un archivo
de referencias cruzadas. Si desea un respaldo de la
informacion contenida en una base de datos, necesitara
copiar obligatoriamente estos dos archivos (es frecuente el
error de copiar soélo el MST).

El Archivo Maestro o Fichero Maestro:

e almacena todos los registros de una determinada base de
datos. Cada registro es un conjunto de campos de longitud
variable y se identifica con un nimero asignado

automaticamente, llamado MFN (Master File Number).

e tendra siempre la extensiéon MST y el nombre de la base
de datos.

Por ejemplo DESAST.MST
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® tiene asociado el archivo de referencias cruzadas (siempre
con extension . XRF (DESAST.XRF). Es necesario para
localizar la informacion.

Archivo Invertido/Diccionario de términos

Se puede definir como un indice del contenido del Archivo
Maestro. Contiene todos los términos que fueron
seleccionados por la FST como puntos de acceso a los
registros de una base de datos.

Ejemplo
12 AMERICA CENTRAL

/

Referencia que indica que Término
esta en 12 registros del
archivo maestro

El Archivo ANY

Es opcional y se encuentra asociado al Archivo Invertido. No
es necesario para el funcionamiento correcto de la base de
datos. Se utiliza en las busquedas, para agrupar términos
relacionados, con la finalidad de recuperar mejor la
informacion. Cuando se utiliza este nombre en una
busqueda, ISIS recupera todos los términos asociados a él.

Un término ANY es un nombre colectivo, asignado a un
grupo de términos predefinidos de busqueda. Se crea un
grupo de términos con alguna relacion légica y se le asigna
un nombre colectivo.

Una linea de este archivo estara formada por la palabra ANY
seguida por un identificador Unico, asignado al conjunto de
términos asociados.

Por ejemplo:

ANY GUANACASTE COSTA RICA
ANY PUNTARENAS COSTA RICA
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